
St.-Martens-Latem 1.239. 

1. az da ki.kns na stmkf0gl zi.n zE.n za sX~:i 
2. mEna vrind m.z da blu.ma gû.IJ gi.tn 
3. te.ganwo.rdaX spi.al,l: za nimi.ar u.f meT ma~i.1,1: 
4. dm.Jvan m ... s la.staX Wiark 
5. up da sXe.p kre.gn za basXI.amaJ bryTat 
6. dan tm.marma.n e. na splä.ntar m ZE.na VliJara 
7. da sXI.par lmktaga ZEn h.apm a.f 
8. In di. fabri.ka - Es ni.ts ta zi.n 
9. kum i.r mEIJ ki.ntJan 

10. bu .... as tapt û.ns fi.r p1.antn bi.r I pi.ntJas I 
11. brEIJd ~ns twia kiloT.s kri.kn 
12. ~re mejAldars XavE.vn drm. li.tars wE.n AtXa-

drUIJkiJ 
13. E dri.agda n~r mm. mE na kli.apla 
14. km. zEna knÏ.IJ gazi.n 
15. vastan~.vat w~r ni fe.l nimu gavi.rt 
16. ~brem blm.a dak mej.Aldar na me.ag~.al,l: bren 
17. I.aknmt ni T. X ad u .an za .al a m u .at 
18. dan di.1,1: didar kumt 
19. nkupa - sp1.anak~pn - ku.paju ... ~ra 
20. mAts = kla.ka - sX~:i (varle.gn = jonger) - ä 

wi.a - nan 0me.as - pa.dastu.l - u:a - na pce.i -
na fli.fl~c.tra 

21. di kE.rl de. Xi.al da w1arlt fm.Xtn 
22. ksal ce pe.r!kas Xe.vn 
23. eTIJalö.nt - du fe.l ceT.a sXe.pn a.fbre.kn 
24. Ije. fazale.vanakir am be.ta gakre:an . 
25. ge.f me twi. bri:a st1.a1,1: - bri:ara - da bnatsta 
26. da stä.mbe.lt -ä stu .... atar nim1ar 
27. di ke.arl e. ä le.vän lek nan i:ara I grycat I 
28. lysifE.r mz In dneTmal ni Xeble.vn 
29. da sXoT.lk1.ndarz re me.ta mi.astar n~r da zi:-

awe.st 
30. kan tu. ni ku .mn 1ár dak Xri.a bren 
31. da bi.astn driiJkn ~E.ara le.zame.l 
.32. E ka.ni ~~ Wirkn E e. nzi.ara ke.la 
-33. ste.k naku na stoT.k I.an dnbre.sm 
-34. ni.a mmta ke.az a woT,rtar ni.mxr gaspeT.lt 
35. ~re.X - km al twi kuz ~p ce. ~aro.pm 
.36. di pE.ar res ni re.pa - d~r z1at nu na Wiata krern 

I.an 
37. za zE.n w1.aX n~r tlö..nt 
.38. ze. rem i.ast SEIJ ~re.ld reT.lpn ~pdun 
39. E zalt ni fre.ra brEIJn 
40. ~m.s tnre.lfan 0.r mre.lkwe.t 
41. da ma.n mu zen vr~ .a - of : SE we.f basXIarman 
42. 1an da sXreT,lda zwre.mn re.s Xavu.arlEk 
43. 1 es XawreTldag umdati st1ark re.s 
44. wre. mu.tn dur tnre.lfan ren - EIJ gAldar dnö..n-

darn re.lft 
·45. reT.lp naklar da bm.d u.bre.fn 
46. ûnza mre.tsar resya vre.d uf a VIarkn 
47. za spre.IJn umtavy.arst f0.r ä wm.diiJa 
48. dam byamkWI.a~ara zal dam byam (a.f)iantan 
49. du i.ast nakir da vä.instar tu . 
. 50. tbagi.änta klre.pn v0r da vru.Xmre.sa - dy.aX

mre.sa - tl~.f- da vre.spars (zond.) 
.51. am bretspri:a - pA.rre.k - mre.~ bri:an - nain 

budaram bri:an - gari.a m~ c.kn 
. 52. zre.n 0r u-~..ar a.fXasne.n 

53. ~e.na pe.r e.jEm zre.s ju .... ar n~r tsXoT.la lu.ata 
gu.an 

54. kret rem a.fXaruat sy. lu.ata laiJstwu.atar ta 
gu.an 

55. zä.ntfu .la ve.azn an zi.ma lä.nsti.r ni fe.la 
56. Eardna putn an zE.ni fe.la wEart 
57. do.vapu .la st u ... 1än dnE.art 
58. Imu.art re.st nu.X ta ka.y(t) f0r ta k~tsn 
59. di kE.asa ge. IJklu .... ar IA.Xt 
60. E tr~k(t) an tpE.art sena stE.art 
61. tûns kwa.mda gA.ldar ir a.la ju .... arnu ... r da 

kiaramre .sa 
62. da pu .... atar zE.i da ûnzi.ara parfmkt IS I "vol

maakt" , niet gebr. I 
63. ga za.X mre wre.J m~r ga ze.i nits te.ga mET.i-

of : klaptaga te.a mre. nit 
64. da zwu.lms~oaln g5n we.raku.Jll: 
65. gu .a vond u .... a ni X u ·IJ k~rtn 
66. e.tnd zyak Xe.arn ku.as 
67. ~e.na m~t0.r re.s kap~.t - re haX kapu.t - re 

ZI.at fa.sta 
68. te fandu .... a na wuarman da.Xawe.st - ren tre 

na za.Xtn - of : na zu.lan - ~.vnt 

69. da jû ·IJantJa lypt buaravuts 
70. du ... r re.z nbu.st 1än da ka.na 
71. kWialdaga - of : ksu wi.aln - da.ta fakt0.r nam 

bri.f bru.Xt 
72. km pe.n a mEn rerta- of : km rertpe.na 
73. kan me XIan ~c.varre.Xsa mä.nsXan u.magu ... an 
74. n~.r dnû.nstû.nt sp01,1:ma tp1art Ian da ni: kre.ra 
75. km al wa kArsans fän v0Tr dnu.na 
76. da z0.na van da k0.niiJ~ e. yak s~lduat Xawest 
77. we.ta gii,l: bo.~am~c.kar w0.1,1: 
'78. di ry.azn ren lÖ..IJ ga dyarns 
79. kXalyavar gi w~rt - of : nits fan 
80. tkintJa wa.z dyad Ir dä.nzt ku.stn dyapan 
81. zEn y.arn ren zEn yagn lyapm 
82. 0r du.Xtarkan res me. na kaba. n~r dam bu.s 

xu .... m br~c.mbe.zn trrekiJ 
83. dar m.z nspA.rta van di li:ara 
84. E zre.taga ZEIJ ke.l o.pm 
85. tfulk an zu.Xt ä.ndarst ni.t ~f n~r gre.ld m 

rE.~dum 

86. Aldar ke.l 1 mü .... nt 1 re.z dry.a van dndA:st 
87. di. w1.aX lyapt kru.m - tre.z alu.ma 
88. ku.Xta var da klE.II,l: an tru.malka 
89. da g~atnbuk rez dy.at fan a kA.st 1an ta sh.akn 
90. ~E li.tsa was kA.rt OOIJ gu.t 
91. m da sX~c. re.zd bre.st 
92. na sXA.tar muT Xu. k0.na l0IJkn 
93. ~uk nakir me.1,1: o .... t 
94. kä we. ni wuTr dak ETmu sukn 
95. na ku.la kre.ldar res Xu. f0r tbi:r 
96. kinu.st u.sablu.triiJkn um ta varklu.kn 
97. kin u Ia~t bi.astne.tn ian da sta.l vu:m 
98. me.m bruT.r wu.as mu. 
99. da mET~bu.r m~kt na gryTtn tu:r 

100 . . di kErammTlk rez dy.an ren zy.r - ~ä.äntar 

rem~r me we.ru.ma . 
101. wa zucn di pAt k0.na VA.ln ~P ny.ra 
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102. Ijre.z op sam pre.ntfas - saky:r 
103. E kû.mt no.it na manyta lu.L.ata 
104. In itu.lja zEndar bi.argn din vir spuan 
105. dAarda gE dor up duan 
106. ta by.am renz an sti.ak fan da brA.ga gavu.arn 
107. ga mut û.ns fe.lnak1r ku.ma ke:rn 
108. Ijre.s fan le.vn gaku.ma me.jaiJ gû. bA.za 

I galt i 
109. di de.r IZ At bukno.t Xamokt 
110. a gatro.x wE.f mu ke.:Q.:u:an 
111. kre ir gres Xazu.at mur tnwas XI gu. su.at 
112. dam broT.ara zre.Xtat nu.X ta di.r res f0Tr ta 

ba:an 
113. bakn - I~ bak a - gre bakt - baktE. - wAldar ba .kiJ 

- I~ baktagän - gre baktagän- jre. baktagän -
WAldar baktagän - wre.IJ gabakiJ 

114. bi.n- Ia~ bi.- gre bit- jre bit- wAldar-of : wa 
b1.n - b1.ma (wyAldara) - I~ boT. - kre gaboT.n 

115. tre.z a klExntJa mor tre.z a fE.ntJan 
116. ga kend Ir re.ars krE.an op da moart 
117. Ije. aza.it - dadi op mE.i zal pa.izn 
118. tma.isn zre dati galE.k u.L.a 
119. tuwo.rn va.f pra:zn 
120. û.ndar di.n I.akah;.ara h.andar ve.l Lakals 
121. twu.tar zal goiJ koT.kn - tkoT.kt al 
122. te res noXru.na- tan re.s noX mu.Lar gamu.it 
123. ma.:ma.za mo(.kn za me. nan doTra VO:Q.: aa 
124. da byamka zal dor mu.lakena grûm 

125. da pa.star e. gû: - of : - Xû: wan 
126. da dre.tn ren û.nz a. re.z a.fXabrä.nt 
127. da mreTlk spret- of : spi.at- Atn e.r van da ku •. 
128. da ku.star lre.t fer da krre.§du:gan 
129. da tri.m: van da kArtawu.an bre.a van tXaWiaXt~ 
130. su.maga ms.nsn SnA.tn lA:a 
131. ~ren am zwa.Lrt rem blo:y Xasle.gn 
132. da so.sa - res wa flo:y 
133. da sni:a li.aXti.aka 
134. trez an i.awa leTn dak re gazin re. 
135. ni.pyart wort ru.. aiJ gyala ni: sta.t 
136. dun - I~ dut - gre dut - re dudnt - wa dunt -

gAldar dut - ~a dun( a)t - Ia~ deTt - ga deTt -
jre deTt- wre de.nt- gAldar de.at- ZAaldar deTnt 
- de.ki.a~da.da - datnta morn de. - dänzat sre 
moarn den 

137. dyapm- dyapkli.at- dyapfû.nta 
138. dre.sn - a drestaga - Ije. Xadrest - of : Xadu:sn 
139. bï.a:Q.: - I~ biända - gre biänt - jre biänt - wa· 

biändn - gAldar biänt- zAldar biändn- bi.änta.
bû.nta. - kre abûndn 

140. Locale landmaten : ä ru. = 14,8891 m 2 of ~ 

± 3,85 m 2 x 3,85 - a gamre.t = 300 r. 
141. Waternamen : da lre.L:a - da mi.azbe.ka - da 

ro.zdambe.ka- dyaX'lo.atrembe.ka- tpo(.pn'u.art 
gewezen hofstede, nu nog enkel loskade langs
de Leie (Papenaard) 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is lo.atre.Lm 
De inwoners heeten lo.atremsXa 
Een bijnaam kennen zij niet. 
Aantal inwoners op 31-12-30 : 1.705. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : tArp of : da kmrknuk (arch.) - bro(kl - a.Xtarbrodq -

bor'luk - da gryata kasre.a - yaX'lo.atrem - da knok - da Wiata biala (off. : De Moeistraat) - de.vals (land 
langs de Leie). Alleen bor'luk wijkt eenigszins af in de richting van Baarle (Drongen). Uitsluitend Fransen 
sprekend is slechts één Fransche inwijkeling; een vijftigtal villegiaturisten spreken Vlaamsch met de 
bevolking , onderling gedeeltelijk Fransch; een paar personen spreken beschaafd Nederlandsch; een aantal 
anderen spreken reeds een overgangstaal tusschen beschaafd en dialect. 

Er zijn ongeveer evenveel landbouwers als werkleiden; dezen werken grootendeels ter plaatse in · 
de bleekerij en in de bloemisterijen; anderen ook te Gent of te Deinze. 

Zegslieden. 1. De Brabandere Leonce; 49 j. ; hier geboren; burgemeester en bloemist; heeft steeds. 
hier verbleven; V. van hier, M. van Bachte-Maria-Leerne; spreekt gewoonlijk dialect. 

2. Van den Abeele Hugo; 43 j.; hier geboren en hier gemeentesecretaris; V. en M. beiden van hier;. 
woont sedert 12 j. te Deurle, maar oefent zijn bediening uit te La tem ; spreekt gewoonlijk Latemsch. 

3. Petrens Aloïs; 47 j.; hier geboren; kleermaker; heeft steeds hier verbleven, behalve tijdens den 
oorlog; V. van Dikkelverul.e, M. van Heurne (bij Ei:rie); spreekt steeds Latemsch. 
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